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Aucune piece ne peut étre ajoutée au dossier personnel sans que le
membre de personnel en ait eu connaissance préalablement.

Art. 18/4. Le membre du personnel peut s’affilier a I'organisation
syndicale de son choix.

En vertu du statut syndical, le membre du personnel dispose d'un
certain nombre de droits syndicaux. La zone de secours garantit
'exercice de ces droits.5.

Art. 18/5. Le membre du personnel bénéficie de 'assistance en justice
d’un avocat a charge de la zone dans les conditions visées a I'article 165
de la loi du 15 mai 2007 relative a la sécurité civile.6.

Art. 18/6. Les membres du personnel professionnel revétus d'un
grade d’officier sont tenus d’effectuer des services de rappel en fonction
de l'organisation du service.7.

Art. 18/7. § 1". Le supérieur hiérarchique veille a ce que les droits et
obligations des membres du personnel soient respectés et doit pouvoir
motiver de fagon objective 'éventuelle différence de traitement d'un
membre.

§ 2. Le supérieur hiérarchique traite ses collaborateurs de maniere
juste et équitable. Il leur accorde la confiance, leur porte tout l'intérét
requis et a pour eux les égards dus a des personnes dont il doit étre
solidaire dans l’accomplissement de la mission commune. Dans
I'exécution de son travail, il exerce une fonction d’exemple.

§ 3. Il ne confie aux membres du personnel que des missions relatives
a la politique suivie par la zone de secours. Ces missions ne peuvent
pas étre contraires aux dispositions légales et réglementaires en
vigueur.

§ 4. Le supérieur hiérarchique prend les mesures nécessaires, entre
autres dans le domaine du contrdle interne, pour s’assurer que les
membres du personnel exercent leur fonction de facon loyale, conscien-
cieuse et integre.

En cas de comportement déloyal, non consciencieux ou non integre,
il prend les mesures nécessaires pour éviter de tels comportements a
l'avenir. »

Art. 2. Dans l'article 306, § 1°" du méme arrété, le 2e tiret est
remplacé par ce qui suit :

«- Livre 2 : les articles 8 §2 a § 4, 15, 18/6, 19 et 20 ; »

Art. 3. Le ministre qui a I'Intérieur dans ses attributions est chargé
de I’exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 15 septembre 2023.

PHILIPPE
Par le Roi :

La Ministre de I'Intérieur,
A. VERLINDEN

Geen enkel stuk kan worden toegevoegd aan het persoonlijk dossier
zonder dat het personeelslid daarvan voorafgaandelijk op de hoogte is
gesteld.

Art. 18/4. Het personeelslid kan zich aansluiten bij een syndicale
organisatie van zijn keuze.

Krachtens het syndicaal statuut beschikt het personeelslid over een
aantal syndicale rechten. De hulpverleningszone waarborgt de uitoefe-
ning van deze rechten.5.

Art. 18/5. Het personeelslid geniet juridische bijstand van een
advocaat ten laste van de zone binnen de voorwaarden bedoeld in
artikel 165 van de wet van 15 mei 2007 betreffende de civiele
veiligheid.6.

Art. 18/6. De personeelsleden die bekleed zijn met de graad van
officier worden verplicht oproepbaarheidsdiensten uit te voeren in
functie van de organisatie van de dienst.7.

Art. 18/7. § 1. De hiérarchische meerdere waakt over de naleving van
de rechten en plichten van de personeelsleden en is in staat op
objectieve wijze het mogelijke verschil in behandeling van elk perso-
neelslid te motiveren.

§ 2. De hiérarchische meerdere behandelt zijn medewerkers recht-
vaardig en billijk. Hij schenkt hen vertrouwen, heeft voor hen de
vereiste belangstelling en het respect dat hij verschuldigd is aan
personen met wie hij solidair de gemeenschappelijke opdracht moet
}/ervullen. In de uitoefening van zijn functie vervult hij een voorbeeld-
unctie.

§ 3. Hij geeft de personeelsleden alleen opdrachten die verband
houden met het beleid van de hulpverleningszone. Deze opdrachten
mogen niet indruisen tegen de geldende wettelijke en reglementaire
bepalingen.

§ 4. De hiérarchische meerdere neemt de nodige maatregelen, onder
meer op het vlak van interne controle, om ervoor te zorgen dat de
personeelsleden hun ambt loyaal, zorgvuldig en integer uitoefenen.

Bij deloyaal, onzorgvuldig of niet-integer gedrag, neemt hij de
nodige maatregelen om dergelijk gedrag in de toekomst
te voorkomen. »

Art. 2. In artikel 306, § 1 van hetzelfde besluit wordt het tweede
streepje vervangen als volgt:

“-Boek 2 : de artikelen 8 § 2 tot § 4, 15, 18/6, 19 en 20 ;”

Art. 3. De minister bevoegd voor Binnenlandse Zaken is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 september 2023.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
A. VERLINDEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C - 2023/46562]

5 OCTOBRE 2023. — Arrété royal modifiant le tableau visé a
I’article 87 du Code électoral en vue de modifier la composition de
certains cantons électoraux dans la province de Flandre occidentale

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu le Code électoral, article 88, modifié en dernier lieu par la loi du
28 mars 2023 ;

Vu I'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 20 juillet 2023 ;

Vu l'accord de la Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 12 septem-
bre 2023;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § 1°, alinéa 1°, remplacé par la loi du
4 juillet 1989 et modifié par la loi du 4 aott 1996;

Considérant que le présent arrété n’est pas de nature réglementaire
comme exigé par 'article 3, § 1°", alinéa 1", des lois coordonnées sur le
Conseil d’Etat ;

e

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C — 2023/46562]

5 OKTOBER 2023. — Koninklijk besluit tot wijziging van de tabel
bedoeld in artikel 87 van het Kieswetboek om de samenstelling
van bepaalde kieskantons in de provincie West-Vlaanderen te
wijzigen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Kieswetboek, artikel 88, laatst gewijzigd door de wet
van 28 maart 2023;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
20 juli 2023 ;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-
ting, gegeven op 12 september 2023;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoordineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, eerste lid, vervangen bjj
de wet van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Overwegende dat dit besluit niet van reglementaire aard is, zoals
vereist bij artikel 3, § 1, eerste lid, van de gecoordineerde wetten op de
Raad van State;
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Sur la proposition de Notre Ministre de l'Intérieur, des Réformes
institutionnelles et du Renouveau démocratique et de 1’avis de Nos
Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°¢". Dans le tableau visé a l'article 87 du Code électoral, la
partie relative a la province de Flandre occidentale est remplacée par le
tableau figurant en annexe.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le lendemain de sa
publication au Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre de I'Intérieur, des Réformes institutionnelles
et du Renouveau démocratique est chargée de I'exécution du présent
arrété.

Donné a Bruxelles, le 5 octobre 2023.
PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de l'Intérieur, des Réformes institutionnelles
et du Renouveau démocratique,

A. VERLINDEN

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken,
Institutionele Hervormingen en Democratische vernieuwing en op het
advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. — In de tabel bedoeld in artikel 87 van het Kieswetboek
wordt het gedeelte met betrekking tot de provincie West-Vlaanderen
vervangen door de tabel in bijlage.

Art. 2. — Dit besluit treedt in werking de dag volgend op de
bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

Art. 3. Onze Minister van Binnenlandse Zaken, Institutionele Her-
vormingen en Democratische vernieuwing, is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 5 oktober 2023.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken, Institutionele
Hervormingen en Democratische Vernieuwing,

A. VERLINDEN
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